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KBanudukanus (crenenn) BbIMYCKHUKA: OakaaaBp
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KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM U MUCHhbMEHHOHN (popMax Ha TOCyIapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(bIX)

s3bike(ax).

ILnan kypca:

1 cemecTp

Ne i/

HaunmeHoBaHHe TeM
(pa3nmenoB)

Conep:xanue Tem (pa3aesioB)

Tema 1

BegruRung, Befinden

Avymuposanune/roBopenne: Sich begriiRen/ verabschieden; nach dem
Befinden fragen; sich und andere vorstellen, I'pammaruka:
Verbkonjugation im Singular, W-Fragen

Tema 2

Angaben zur Person,
Berufe

Tosopenue: Uber den Beruf und Personliches sprechen Yrenue:
Visitenkarten, Internet-Profil Ilucemo: einen Steckbrief / kurzen Text
Uber sich schreiben. I'pammaruka: Verbkonjugation im Singular und
Plural, Negation mit nicht, Wortbildung -in

Tema 3

Familie

Aynuposanue/rosopenne: Drehbuchausschnitt. Fosopenue: (iber die
Familie und tber Sprachkenntnisse sprechen. 'pammaruka: Ja/Nein-
Fragen, ja-nein-doch, Possessivartikel mein/dein, Verben mit
Vokalwechsel

Tema 4

Einkaufen, Mobel

AynupoBanue: Beratungsgesprache / Hilfe anbieten. ToBopenue:
nach Preisen fragen und Preise nennen; etwas bewerten.
I'pammatuka: definiter Artikel der/das/die, Personalpronomen er/ es/
sie

Tema 5

Gegensténde,
Produkte

ToBopenue: nach Wortern fragen und Worter nennen; um
Wiederholung bitten; etwas beschreiben; sich bedanken. Yrenwue:
Produktinformationen.  IImcemo: ein  Formular  ausfillen.
I'pammatuka: indefiniter Artikel ein/ ein/ eine. Negativartikel kein
/kein /keine

Tema 6

Biiro und Technik

AymupoBanue:  Telefongesprache. Tosopenue: Telefonstrategien.
Yrenue: E-Mail und SMS. I'pammarmka: Singular — Plural,
Akkusativ




Ne n/nn

HaumeHoBaHHe TeM
(pa3nesioB)

Conep:xanue Tem (pa3aesioB)

Tema 7

Freizeit,
Komplimente

AynupoBanue: Aussagen zu Freizeitaktivitaten

ToBopenne: Komplimente machen; (ber Hobbys/Féhigkeiten
sprechen; um etwas bitten; sich bedanken. I'pammaruka: Modalverb
konnen, Satzklammer

Tema 8

Freizeit,
Verabredungen

T'oBopenue: sich verabreden; einen Vorschlag machen und darauf
reagieren. Yrenwme: SMS, Chat. IIucemo: Einladung/ Absage.
I'pammatuka: Verbposition im Satz, temporale Prapositionen am, um

Tema 9

Essen, Einladung zu
Hause

AynupoBanue: Gespréch Uber Vorlieben beim Essen. [oBopenue:
Uber Essgewohnheiten sprechen; Konversation beim Essen. Urenwe:
Comic. I'pammarmka: Konjugation mdgen, ,,méchte”, Wortbildung
Nomen + Nomen

Tema 10

Reisen,
Verkehrsmittel

AymupoBanune: Durchsagen. Tosopenume: sich informieren; ein

Telefonat beenden. I'pammaruka: trennbare Verben

Tema 11

Tagesablauf,
Vergangenes

ToBopenue: Uber Vergangenes sprechen. Urenue: Terminkalender,
E-Mail. Iucemo: einen Tagesablauf beschreiben. I'pammaruka:
Perfekt mit haben, temporale Prapositionen von ... bis, ob

Tema 12

Feste, Vergangenes

Aynuposanue: Interviews. Tosopenwme: Uber Feste und Reisen
sprechen. Urenwue: Informationstexte. I'pammaruka: Perfekt mit sein,
temporale Praposition im

2 ceMecTp

Ne i/

HaumeHoBaHue TeM
(pa3nmenoB)

Conep:xanue Tem (pa3aesioB)

Tema 13

Wege beschreiben

Aymuposanue. Wegbeschreibung. T'osopenune: Wegbeschreibung;
jemanden um Hilfe bitten. I'pammaruka: Lokale Prépositionen +
Dativ

Tema 14

Wohnen

ToBopenwue: etwas beschreiben und bewerten. Yrenwue:
Wohnungsanzeigen. ITucemo: E-Mail I'pammaruka: Possessivartikel
sein-ihr. Genitiv bei Eigennamen

Tema 15

In der Stadt

Tosopenue: einen Ort bewerten; nach Einrichtungen fragen. Yrenue:
Blog I'pammatuka: Verben mit Dativ Personalpronomen im Dativ

Tema 16

Termine

Aymuposanue/ropopenue: Hilfe anbieten; um Hilfe bitten; auf
Entschuldigungen reagieren UYrenue/mmcemo: E-Mail: Termine
vereinbaren und verschieben. I'pammaruka: ternporale Prépositionen
vor, nach, in, fir

Tema 17

Plane und Winsche

ToBopenue: Winsche &uflern und (ber Plane sprechen. Yrenue:
Zeitungstext.  ITucemo:  kreatives — Schreiben  I'pammaruka:
Préapositionen mit / ohne, Modalverb wollen

Tema 18

Gesundheit und
Krankheit

Aymuposanue/ rtoBopenue: Schrnerzen beschreiben; Ratschlage
geben; Uber Krankheiten sprechen. Yrenue: Ratgeber I'pammarika:
Imperativ (Sie), Modalverb sollen

Tema 19

Aussehen und
Charakter

Aymuposanue: Smalltalk. Tosopenume: Personen beschreiben;
erstaunt reagieren. I'pammaruka: Préteritun war, hatte, Perfekt, nicht
trennbare Verben, Wortbildung un-

Tema 20

Im Haushalt

ToBopenue: Bitten und Aufforderungen. Yrenue: Tagebucheintrag.
Mucemo: E-Mail I'pammaruka: Imperativ (du/ihr), Personalpronomen
im Akkusativ




Ne n/nn

HaumeHoBaHHe TeM
(pa3nesioB)

Conep:xanue TeM (pa3aesioB)

Tema 21

Regeln

ToBopenwue: seine Meinung sagen; Uber Regeln sprechen. Yrenue:
Zeitungskolumne. 'pammaruka: Modalverben durfen, missen

Tema 22

Kleidung

AvynupoBanue/ rosopeuue. Uber
bewerten; Aussagen verstarken

Yrenne: Forumsbeitrage. I'pammaruka: Komparation, Vergleiche

Kleidung sprechen und sie

Tema 23

Wetter

ToBopenue: Grunde angeben; Uber das Wetter sprechen. Yrenue:
Blog. ITmcemo: Postkarte. I'pammarmka: Wortbildung -los,
Konjunktion denn

Tema 24

Feste und Feiern

Tosopenne: Wiinsche duern; gratulieren
Yrenwme: Einladungen. I'pammatrmka:
Ordinalzahlen

Konjunktiv 1l wirde.

3 cemecTp

Ne /i

HaumeHnoBanue Tem
(pa3nesioB)

Conep:xanue TeM (pa3aesioB)

Tema 1

Berufe und Familie

Avymuposanue/ TOBODEHHUE! Uber Berufe sprechen;
Familiengeschichten erzéhlen; Reihenfolge angeben. I'pammaruka:
Possessivartikel unser, euer, Wiederholung Perfekt und Préateritum

Tema 2

Wohnen

Toopenwe: Einrichtungstipps geben Urenue: Magazintext. ITucemo:
kreatives Schreiben I'pammaruka: Wechselprapositionen mit Dativ
und Akkusativ, Verben mit Wechselprapositionen

Tema 3

Tourismus

Tosopenwe: etwas bewerten; Vorlieben und Winsche ausdriicken.
Yrenue: touristische Werbebroschiren und Anzeigen. I'pammaruka:
Wortbildung Nomen: Verb + -er und Verb + -ung.

Tema 4

Einkaufen

Aymuposanue/  rosopenme.  Einkaufen;  Vorlieben  &ufern.

I'pammaruka: Adjektivdeklination nach indefinitem Artikel

Tema b

Stadtbesichtigung

ToBopenue: etwas gemeinsam planen; etwas berichten Yrenue:
Brief, Postkarte, Internet-Eintrag ITucemo: Postkarte, E-Mail.
I'pammaruka: Adjektivdeklination nach definitem Artikel.

Tema 6

Kultur

Aymuposanne/ rosopenwme: etwas vorschlagen / sich verabreden;
einen Vorschlag ablehnen; zustimmen / sich einigen Yrenwe:
Leserbeitrdge IImcopmo: Veranstaltungskalender._ I'pammaruka:
temporale Prapositionen Uber, von ... an

Tema 7

Sport und Fitness

Aymuposanue/ rosopenue: Um Rat bitten; Ratschldge geben und
Vorschldge machen. Yrenwue: Fitness- und Erndhrungsplan. IIucemo:
Forumsbeitrag 'pammaruka: Konjunktiv 11: kdnnte, sollte, temporale
Préposition zwischen, temporale Adverbien: montags

Tema 8

Gesundheit und
Krankheit

rosopenue: Mitleid, Sorge und Hoffnung ausdriicken. Yrenue:
Forumstext. [pammaruka: Konjunktionen weil, deshalb

Tema 9

Arbeitsleben

ToBopenme: Wichtigkeit ausdriicken. Urenue: Bericht Uber einen
Dokumentarfilm. I'pammaruka: Adjektivdeklination nach Nullartikel

Tema 10

Im Restaurant

Avynuposanue/ ropopenue: im Restaurant bestellen; reklamieren /um
etwas bitten; bezahlen. ['pammatika:Konjunktion dass

Tema 11

Firmenportrat

Tosopenue: etwas bewerten; gratulieren und sich bedanken. Yrenwue:
Zeitungsartikel, Interview. Ilucemo: gratulieren; sich bedanken
I'pammaruka: reflexive Verben




Ne n/nn

HaumeHoBaHHe TeM

Conep:xanue Tem (pa3aesioB)

(pa3nesioB)
Ernéhrung Aymuposanue: Interviews. Tosopenme: Uberraschung ausdriicken;
Tema 12 etwas vergleichen
Yrenue: Sachtext. 'pammaruka: Konjunktion wenn
4 cemecTp
Ne n/m Ha“’&f;‘;j?;‘;? rem Copnep:xanne Tem (pa3mesion)
Sprachen lernen AynupoBanue/ rosopenue: Von Sprachlernerfahrungen berichten.
Tema 13 I'pammaruka: Konjunktion als
Post und loBopenue: Freude ausdriicken, Yrenme: Zeitungsmeldung;
Tema 14 | Telekommunikation | Gebrauchsanweisung. IIucemo: personlicher Brief. I'pammaruka:
Passiv Prasens: Das Packchen wird gepackt.
Medien Aymuposanne/ roBopenue: Uber Fernsehgewohnheiten sprechen.
Tema 15 Yrenune: Sachtext [pammaruka: Verben mit Dativ und Akkusativ
Stellung der Objekte
Im Hotel Aymuposanue/ rosopenme: ein  Zimmer buchen; einen Weg
Tema 16 beschreiben I'pammaruka: indirekte Fragen: ob, wie lange lokale
Prépositionen: gegeniiber, an ... vorbei, durch
Reisen und Verkehr | F'oBopenmne:  Uber  Reisegewohnheiten  sprechen  Yrenue:
Tema 17 Reisetagebuch im Internet ITucemo: etwas kommentieren
I'pammaruka: lokale Prépositionen: am Meer, ans Meer
Wetter und Klima ToBopenne: Uber das Wetter sprechen Yrenme: Sachtext
Tema 18 I'pammaruka: Verben mit Prapositionen: sich interessieren flr,
Fragen und Prépositionaladverbien: Worauf
Kulturelle Aymuposanue/ rosopenme. jemanden Uberzeugen/begeistern; auf
Tema 19 | Veranstaltungen Vorschlage zogernd reagieren Yrenwme: Veranstaltungskalender
I'pammaruka: lokale Prépositionen: Woher? — vom/aus dem
Bucher und Presse Tosopenue: Interesse/Desinteresse ausdriicken
Tema 20 Yrenue: Magazintext. ['pammaruxa: Prateritum Modalverben: durfte,
konnte, ...
Staat und ToBopenne: um einen Bericht / eine Beschreibung bitten; etwas
Tema 21 | Verwaltung berichten/ beschreiben. Yrenue: Flyer. I'pammaruka: Frageartikel:
welch- Demonstrativpronomen: dies-, der, das, die, Verb lassen
Teia 22 Mobilitat und ToBopenue: etwas erkldren. Yrenume: Anleitungen. I'pammarika
ceMa Verkehr Konjunktionen: bis, seit(dem)
Ausbildung und ToBopenue: Zufriedenheit/Unzufriedenheit ausdrucken, Yrenue:
Tema 23 | Beruf Klappentext_I'pammaTuka:
Relativpronomen und Relativsatz im Nominativ und Akkusativ
Tema 24 Arbeiten im Ausland | CoBopenne: Begeisterung/ Enttduschung ausdricken. Yrenue:
cMa Mitarbeiterportrat. [pammaruka: Prateritum: kam, sagte, ..
5 ceMecTp
Ne i/ Hamz«:;(::::;; Tem Copnep:xanne TeM (pasuesioB)
Tema 1 Freundschaft Aymuposanune/roBopenne: Personen beschreiben. I'pammatmka:

Adjektive als Nomen, n-Deklination




Ne n/nn

HaumeHoBaHHe TeM
(pa3nesioB)

Conep:xanue TeM (pa3aesioB)

Tema 2

Beruf und Arbeit

bewerten.
IIucemo:

YreHue:
Bericht.

T'oBopenue/mmepmMo:  €twas
Praktikumsbericht, E-Mail,
I'pammaTtuka: Prateritum.

Vergangenes
Bestatigung.

Tema 3

Wohnen

T'osopenwe: Uber eine Statistik sprechen. Yrenme: Magazintext,
Statistik. “'pammaruka: Relativsatze im Dativ und mit Prépositionen

Tema 4

Kundenservice

Avymuposanne/roBopenne: reklamieren, Gespréchsstrategien am
Telefon. Yrenne/nmucomo: Reklamation. 'pammaruka: Konjunktionen
obwohl, trotzdem

Tema 5

Zukunft

AvmupoBanue/roBopenne.  Vermutungen  Ober  Zukinftiges
ausdricken. Urenue: Lesermeinungen. [pammaruka: Futur |

Tema 6

Einladungen

Avymuposanne/roBopenne: halboffizielle Einladungen.
Ratgeber. I'pammaruka: Konjunktion falls

YreHue:

Tema 7

Beratung

Avmuposanne/roBopenne:. Kundenberatungsgesprache. I'pammaruka:
Infinitiv mit zu

Tema 8

Berufsfindung

CoBopenue: Stellung nehmen. Yrenwme: Test.

Konjunktion da, wahrend, bevor

I'pamMmaruka:

6 cemecTp

Ne i/

HaumeHoBaHue TeM
(pasnmenoB)

Conep:xanue Tem (pa3aesioB)

Tema 9

Gesundheit

halten. Yrenue:
['pammartuka:

Aynuposanue/roBopenue. eine  Prasentation
Programm zur Gesundheitsforderung.
Adjektivdeklination mit Komparativ und Superlativ

Tema 10

Verpasste
Gelegenheiten

Enttduschung ausdrucken, auf
[ucemo: Kommentar. ['pammaruka:

AynupoBanue/ToBOpeHue:
Enttduschung reagieren.
Konjunktiv Il Vergangenheit

Tema 11

Glucksmomente

ToBopenue: etwas emotional kommentieren. Yrenue/nucemo: Blog-
Beitrag. I'pammaruka: PQP mit haben und sein, Konjunktion
nachdem

Tema 12

Feiern im Betrieb

Yrenwne/mucemo: Briefe und E-Mails: Einladungen, Absagen,
Zusagen. I'pammatmka: Genitiv, Adjektivdeklination im Genitiv,
Préposition trotz

Tema 13

Sprache

AvymupoBanne |/ roBopeHme: von Missverstandnissen erzahlen;
nachfragen und Verstandnis sichern. I'pammaruka: Konjunktionen
und Adverbien (Folgen und Griinde), Praposition wegen

Tema 14

Weiterbildung

ToBopenue: etwas empfehlen. Yrenue: Kursprogramm. Ilucbmo:
Kursangebot. I'pammatmka: Partizip Présens und Perfekt als
Adjektive

Tema 15

Bewerbungen

Avymuposanne /| rosopenme. Vorstellungsgesprach.  Urenue:
Stellenanzeigen, Bewerbungsschreiben. ucemo:
Bewerbungsschreiben. I'pammartuka: zweiteilige Konjunktionen nicht
nur... sondern auch

Tema 16

Jugend und
Erinnerungen

AynupoBanue: Jugenderlebnisse.  Toopenme:  Wichtigkeit
ausdrucken, auf Erzadhlungen reagieren. I'pammaruka: nicht/nur
brauchen + Infinitiv mit zu

7 cemecTp

Ne n/m

HaumeHoBaHHe TeM
(pa3nesioB)

Copnep:xanne TeM (pasuesio)




Ne n/nn

HaumeHoBaHHe TeM

(pasneson) Conep:xanue TeM (pa3aesioB)

Tema 17

Biografien ToBopenue: eine Lebensgeschichte nacherzéhlen. Yrenue/mucpmo:

Biografie. 'pammatuka: Ausdricke mit es

Politik und AynupoBanue: Reportage. IoBopenme: diskutieren. Yrenue:
Tema 18 | Gesellschaft Umfrage. I'pammaruka: zweiteilige Konjunktionen weder ... noch,

entweder ... oder, zwar ... aber

Tema 19

Tourismus AynupoBanue: Présentation auf einer Pressekonferenz. ToBopenue:

eine Pressekonferenz halten und Nachfragen stellen. I'pammaruka:
zweiteilige Konjunktionen je ... desto/um so..., Modalpartikeln denn,
doch, ja

Tema 20

Regeln T'osopenne: Regeln diskutieren. Yrenne: Sachtext: Hausordnung.

IMucemo: Gastebucheintrag. I'pammatmka: Konjunktionen indem,
sodass.

Konzerte und Aymuposanue: Radiointerview. ToBopenwe: etwas anpreisen.
Tema 21 | Veranstaltungen Yrenue: Blog. IIucemo: Werbetext. I'pammarmka: lokale und

temporale Prapositionen, Passiv Prasens mit Modalverben

Tema 22

Geschichte Aymuposanue: Audioguide: geschichtliche Ereignisse. T'oBopenue:

Wunschvorstellungen ausdriicken. [MuceMmo: Ereignisse
zusammenfassen. I'pammaruka: Passiv Perfekt, Passiv Préateritum

Tema 23

Umwelt und Klima ToBopenne/mcemo:  Zustimmung ausdriicken; rickfragen und

Gleichgultigkeit ausdriucken. Yrenwme: Interview. I'pammaruka:
Konjunktionen (an)statt/ohne ... zu, (an)statt/ohne dass

Tema 24

Zukunftsvisionen AymupoBanne/roBoperne.  Uberzeugung ausdriicken.  Urenmue:

Magazintext. I'pammaruka: Konjunktionen damit, um...zu, als ob

@opMbI TEKYLIEr0 KOHTPOJISI U MPOMEKYTOUYHOI aTTeCTAlMU !

Kop srana PesynbTarel 00ydeHus
OCBOEHUS
KOMIIETEHIINH
YK OC-4.1 | Ha ypoBHE 3HaHUM:
IIpaBWJIa IOCTPOEHHUS MNCbMEHHOW U YCTHOM pe4y HEMELIKOTO S3bIKa
JIEKCHUKY, 00ECTICUMBAIOIIYIO OOIIIEHNE Ha HEMEIIKOM SI3BIKE
Ha YPOBHE YMEHUN:
NIPUMEHATh M3YyYECHHBIM JIECKCMYECKMH W TIpAMMAaTUYECKUM Marepuan B
MEXJIMYHOCTHOM U MEXKYJIbTYPHOM OOLICHUH
MPaBWIbHO HCMOJNb30BaTh 3HAHMS, KAacalolluecs KyJbTYpHBIX OTIMYUN
MEXKJIMYHOCTHOTO OOIICHUS
Ha YPOBHE HaBbIKOB!
roBopeHusi (MOHOJIIOTMYECKOW W JHATIOTHYECKOW pedH), YTCHHUs, MHUChbMa U
ayJIMpOBaHus,;
NIepeBO/Ia TEKCTOB C HEMEIIKOT'0 S13bIKa U 00PaTHOT'O MepeBOJIA.
YK OC -4.2 | Ha ypoBHE 3HAHHIA:

3HAYEHUS HOBBIX JIEKCUYECKUX €IUHUII, CBSI3aHHBIX C TEMAaTUKOM TaHHOTO dTana
U C COOTBETCTBYIOUIMMH CUTYaI[USIMU OOIICHNUS;

S3bIKOBOM MaTepUai. HINOMATUUECKUE BBIPAXKEHMSI, OLICHOYHYIO JIEKCUKY,
€IMHULIBI PEYEeBOT0 ATUKETA M 00CITyKUBAIOIINE CUTYalluU OOIIEHHS B paMKax
U3Y4aEeMBIX TEM,;

JIMHTBOCTPAHOBEUECKasl, CTpaHOBEIUECKasl U COLMOKYIbTYpHast HH(pOpMaIus,
pacupeHHast 3a C4eT HOBOM TeMaTHKH U MPOOJIeMaTHKH PEYEeBOT0 OOLICHHUS.




Ha YPOBHE YMEHUIA:

YMEHHUE BECTH JUANOT (IHaor—paccripoc, TMajior—ooOMeH
MHCHHSIMU/CYKICHUSIMH, TUATOT—TI00YKICHHUE K AEHCTBUIO, STUKETHBIN THAIOT
1 MX KOMOWHAIIMN) B CUTYaIMSIX O(PUIHAIBHOTO U HEO(DHUIIMATHHOTO OOIICHUS B
OBITOBOM, COLIMOKYJIETYPHOU M y4eOHO-TPYIOBOM cepax, HCIOIb3ys
apryMEHTAIMI0, YMOIIMOHAILHO-OI[EHOYHBIC;

YMEHHE PacCKa3bIBaTh, PACCYXK/JATh B CBS3H C U3YUCHHOM TEMaTHUKOMH,
poOJEMaTHKOM MPOYUTAHHBIX/TIPOCITYIIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHE OITUCHIBATH COOBITHSI, H3JIaraTh (PaKkThl, JejaTh COOOIICHMS;

YMEHHUE MMOHUMATh OTHOCUTEIILHO MOJTHO (OO CMBICIT) BBICKAa3bIBAaHHS Ha
M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PA3JIMYHBIX CHTYAIMSIX OOIICHUS.

Ha YPOBHE HaBBIKOB!

HaBBIKAMU KPUTUYECKOIO U aHATUTUYECKOTO MBILLIJIEHUS B IPUMEHEHUH K
HEMEIKOS3bIYHOMY MPO(eCCHOHANTBHOMY KOHTEKCTY;,

HaBbIKAMHU IyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHUS,

HAaBbIKAMU BEJEHUS JUCKYCCUH B JEJIOBOM U aKaJIEMUYECKOM KOHTEKCTaX.

YKOC-4.3

Ha YPOBHE 3HAHUM:

3HAQYEHMSI HOBBIX JICKCHYECKUX €AMHUL, CBA3AHHBIX C TEMATUKON JAHHOTO 3TaIa
U C COOTBETCTBYIOILIUMH CUTYaLUsIMU OOLLICHUS;

SI3bIKOBOM MaTepHaIL; HINOMAaTUYECKHAE BBIPAXKEHUS, OLICHOYHYIO JIEKCUKY,
€/IMHULIBl PEYEBOI0 TUKETA U 00CITY>KHUBAIOLINE CUTYallMd OOIIEHUS B paMKax
N3y4aeMbIX TEM;

HOBBIC 3HAUCHHUS M3YUCHHBIX IJ1aroJibHbIX (GopM (BUIO-BPEMEHHbBIX, HETUUHBIX),
CPEJCTBA U CIIOCOOBI BHIPAKEHUS MOJIaJIbHOCTH; YCIOBHS, IPEATIONO0KEHMS,
IPUYMHBI, CIEICTBHSL, HOOYXKIEHUS K IEHCTBHIO;

JIMHIBOCTPAHOBEIYECKYIO, CTPAHOBEAYECKYIO U COLIMOKYJIBTYPHYO
MHOPMALIKIO, PACIIMPEHHYIO 3a CYET HOBOI TeMaTHKH U POOIeMaTUKU
pedyeBOro OOIIEHNUS.

Ha YPOBHE YMEHUN:

YMEHHE BECTHU JTUAJIOT (IMaIor—paccrpoc, JHanor—ooMeH
MHEHHSMH/CYXICHUSIMH, THATOT—00Y)K/ICHHE K JCUCTBUIO, STUKETHBII JHAIIOT
U X KOMOWHAIIMH) B CUTYAIUAX OPHUIHATBLHOTO U HEOPUITUATIBHOTO OOIICHUS B
OBITOBOM, COLIMOKYIBTYPHOU U y4eOHO-TPYIOBOH cepax, UCTIONIb3Ys
apryMeHTaII0, YMOLIMOHAIbHO-OLEHOYHBIE;

YMEHHE paccKa3blBaTh, pacCyKIaTh B CBSI3U C U3yUYEHHOW TEMATHKOM,
po0JIeMaTHKOM MPOYUTAHHBIX/TIPOCTYIIAHHBIX TEKCTOB;

yYMEHHUE ONHChIBaTh COOBITUS, U3N1arath (akThl, 1€71aTh COOOIIECHNUS,

yYMEHHE TOHUMATh OTHOCHUTEIILHO MOJTHO (OOIIMIA CMBICIT) BHICKA3bIBAaHHS HA
M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PA3JIMYHBIX CUTyallUsIX OOLICHHUS.

Ha YPOBHE HABBIKOB:

HaBBIKAMHU KPUTHUUYECKOTO U AHAITUTUYECKOTO MBIIUICHUS B IPUMEHEHUH K
HEMEIIKOSI3bIYHOMY TTPO(PECCHOHATIBHOMY KOHTEKCTY;,

HaBbIKaMU MyOJIMYHOTO BBICTYTLICHUS,

HaBBIKAMH BEJICHHS JUCKYCCHI B JIEJJOBOM M aKaJ€EMUYECKOM KOHTEKCTAaX.

YKOC-4.4

Ha YPOBHE 3HAHUM:

3HAYCHMS HOBBIX JIEKCHYCCKUX €AUHHII, CBI3aHHEIX C TEMAaTHUKOM JAaHHOT'O dTama
Y C COOTBETCTBYIOIIMMH CUTYAIUSIMU OOIICHNUS;

SI3IKOBOM MaTepuall: UINOMATHYECKHE BBIPAKEHUS, OLICHOYHYIO JIEKCUKY,
€IMHUIIBI PEYEBOTO ATHUKETA M 0OCITYKUBAIOIINE CUTYallMU OOIICHHS B paMKax
HU3y4aeMbIX TEM;

HOBBIC 3HAUCHHS U3YUYCHHBIX IJIarojbHBIX (OPM (BUI0-BPEMEHHBIX, HEIUYHBIX ),
CPEJICTBA U CTIOCOOBI BEIPAKEHHSI MOTATbHOCTH, YCIIOBHUS, TIPEATION0KEHUS,




MIPUYMHBI, CJEACTBUA, TOOYKICHUS K ICHCTBHUIO;
JIMHIBOCTPAHOBCAYCCKYHO, CTPAHOBCAUYCCKYIO U COUOKYJIbTYPHYIO
nH(pOpPMAaILIKIO, PACIIMPEHHYIO 32 CYET HOBOW TEMATHKHU U MPOOIeMaTHKU
pe4yeBOro OOIIEHNUS.

Ha YPOBHE YMEHMIA:

YMEHHUE BECTH JUANOr (Inanior—paccripoc, 1uajior—ooMeH
MHCHHSIMU/CYKICHUSAMH, TUATIOT—TI00YKICHHE K AEHCTBUIO, STUKETHBIN THAIOT
1 MX KOMOWHAIIMN) B CUTYaIMsIX O(PUIIHAIBHOTO U HEO(DHUIMATHLHOTO OOIICHUS B
OBITOBOH, COIIMOKYJILTYPHOH U y4eOHO-TPYIOBOM chepax, UCTIOIb3Ys
apryMEHTAIUI0, YMOIIMOHAILHO-OI[EHOYHBIC;

YMEHHE pacCKa3bIBaTh, PACCYXAaTh B CBA3HM C H3YYCHHOW TEMaTHUKOM,
poOJEMAaTHKOM MIPOYUTAHHBIX/TIPOCITYIIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHUE OMHUCHIBaTh COOBITHS, U3JlaraTh (haKThl, AeJIaTh COOOIICHUS;

YMEHHUE MMOHUMATh OTHOCUTEIILHO MOJIHO (OO CMBICIT) BBICKAa3bIBAaHHS Ha
M3y4aeMOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE B PA3JIMYHBIX CHUTYAIIUAX OOIICHHUS.

Ha YPOBHE HABBIKOB:

HaBBbIKAMHU KPUTUUYECKOTO U AHAJIUTUYECKOTO MBIIUICHUS B IPUMEHEHHUH K
HEMEIKOS3BITHOMY MTPO(heCcCHOHATEHOMY KOHTEKCTY;

HABbIKaMU MyOJIMYHOTO BBICTYILICHUS,

HaBBIKAMH BEJICHHS JUCKYCCHI B JIEJJOBOM M aKaJEMHUYECKOM KOHTEKCTAaX.

YKOC-4.5

Ha YPOBHE 3HAHUM!

00 HMCIIOJIb30BaHUH HEMEIIKOTO S3bIKa B JIEIOBOM M aKaJIeMHYECKOM KOHTEKCTE.
A3BIKOBOM MaTepUai. HINOMATHYECKUE BBIPAXKECHHUS, OLICHOYHYIO JIEKCUKY,
€IMHHULIbI PEYEBOT0 ITUKETA U 00CITyKUBAIOIINE CUTYalluU OOIIEHHSI B paMKax
U3Y4aEeMBIX TEM,;

HOBBIC 3HAUCHHUS U3YUCHHBIX IIAr0JIbHBIX (GOpM (BUI0-BPEMEHHBIX, HEIMYHBIX),
CpEeACTBa U CIIOCOOBI BHIPAYKEHHS MOJIAIBHOCTH; YCIOBUS, IPEITOI0KEHHU,
MIPUYMHBI, CIEICTBUSA, TOOYKIEHUS K IEUCTBHUIO;

JIMHTBOCTPAHOBEIYECKYIO, CTPAHOBEAUECKYIO U COLUOKYJIBTYPHYIO
nH(pOpPMaLIMIO, PACIIMPEHHYIO 32 CYET HOBOW TEMATUKU U MPOOIeMaTUKU
pedeBoro oOIIeHHUS.

Ha YpOBHE YMEHUN:

YMEHHE BECTH THAJIOT (Haor—paccnpoc, 1uaaior—ooMeH
MHEHHUSIMU/CYKACHUSAMH, THATTOT—TTO0YKICHHUE K ACHCTBUIO, STUKETHBIN THAIOT
U X KOMOWHAIIMH) B CUTYAIUAX OPHUIIHATHLHOTO U HEOPHUITHATLHOTO OOIIIEHUS B
OBITOBOM, COLIMOKYJIBTYPHOM M y4eOHO-TpY0BOM cdepax, UCTIONb3Ys
apryMeHTalHuI0, SMOLUOHAIbHO-OLIEHOYHBIE;

YMEHHE PacCKa3blBaTh, PACCYKAAaTh B CBSI3U C U3YYEHHOW TEMATUKOM,
npo0IeMaTHKOM MPOYUTAHHBIX/TIPOCTYIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHUE OMUCHIBaTh COOBITHS, U3NaraTh (aKThl, AeJIaTh COOOIIEHUS;

yMEHHE TIOHMMATh OTHOCUTEIBHO MOJHO (OOIINi CMBICIT) BHICKa3bIBAaHUS Ha
M3y4a€MOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE B PA3JIMYHBIX CUTYaAIIUAX OOICHHUS.

Ha YpPOBHE HaBBIKOB!

HaBbIKAMU KPUTUYECKOTO U aHATUTUYECKOTO MBIIIJICHUS B IPUMEHEHHUH K
HEMEIKOS3bIYHOMY MPOo(ecCHOHAIbHOMY KOHTEKCTY;

HaBBIKAMHU MYOJIMYHOTO BBICTYIUICHHS,

HAaBBIKAMU BEJEHUS JUCKYCCUH B JEJIOBOM U aKaIEMHUYECKOM KOHTEKCTaX.

YKOC-4.6

Ha YpOBHE 3HAHUM!

3HAYEHUS HOBBIX JIEKCUYECKUX €UHMUII, CBA3aHHBIX C TEMAaTHUKOM TaHHOTO 3Tamna
U C COOTBETCTBYIOIIUMH CUTYaLUsIMU OOLLICHHUS;

SI3IKOBOM MaTepuai: UINOMATUYECKUE BbIPAKEHHUsI, OLICHOYHYIO JIEKCUKY,
€/IMHUIIBI PEYEBOT0 STUKETA U 00CIY>KHMBAIOIIHE CUTYaIlMH OOIICHUS B paMKax




M3y4aeMbIX TEM;

HOBBIC 3HAUCHHS U3YUYCHHBIX IJIarojbHBIX (OPM (BUI0-BPEMEHHBIX, HETUYHBIX ),
CpeICTBa M CITIOCOOBI BRIPAKCHHS MOJIAJIBHOCTH; YCIOBUS, IPEITOIOKCHHUS,
MIPUYUHBI, CICICTBUS, TOOYKICHHUS K JICHCTBHIO;

JMHTBOCTPAHOBETYECKYIO, CTPAHOBEAUECKYIO U COIUOKYIIBTYPHYIO
nH(OPMAILINIO, PACIIMPEHHYIO 33 CYET HOBOW TEMATHUKHU U MPOOIEMATHKU
peUYeBOTO OOIIEHUS.

Ha YPOBHE YMEHUN:

yYMEHHE BECTH JUAJIOT (IHaIor—paccipoc, 1uaaor—ooMeH
MHEHHUSIMU/CYXKACHUSAMH, TUATIOT—TIO0YKCHHUE K ACHCTBUIO, STUKETHBIN THAIOT
U X KOMOMHAIMH) B CUTYAlUAX OPHUIHATBLHOTO U HEOPUITUATLHOTO OOIICHUS B
OBITOBOM, COLMOKYIBTYPHOU U y4eOHO-TPYIOBOH cepax, UCTIOIb3Ys
apryMeHTaI1I0, YMOLIMOHAIbHO-OLEHOYHBIE;

YMEHHE PACCKA3bIBATh, PACCYK/IATh B CBSI3U C U3YYEHHOM TEMATUKOM,
npo0IeMaTHKOM MPOYUTAHHBIX/TIPOCTYIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHE OTHCHIBATH COOBITHS, U3NIaraTh (DaKThl, 1eJaTh COOOIICHNUS;

yYMEHHE TIOHMMAaTh OTHOCUTEIBHO MOJHO (OOIIHIT CMBICIT) BHICKA3bIBAHUS HA
M3y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE B PA3JIMYHBIX CHTYAIHSIX OOIIECHUSI.

Ha YpOBHC HaBBIKOB:

HaBbIKaMU KPUTHYCCKOI'O U aHAJIMTUYCCKOT'O MBIIIJICHUA B IPUMCHCHUN
HEMCUKOA3BIYHOMY HpOCI)eCCI/IOHaHBHOMy KOHTCKCTY,

HaBBIKaMU Hy6JII/I‘~IHOFO BBICTYIIICHUS,

HaBBbIKaMH BCACHHA ,Z[HCKYCCI/II;’I B ACJIOBOM M aKaJACMHNYCCKOM KOHTCKCTAX.

YK OC-4.7

Ha YPOBHE 3HAHUIA:

3HAYEHUS HOBBIX JIEKCUYECKUX €UHHUII, CBA3aHHBIX C TEMATHUKOW TaHHOTO dTamna
" C COOTBCTCTBYIOIIMMHA CUTYyallUAMHA 06III€HI/I$I;

SI3BIKOBOM MaTepuai: UINOMATUYECKUE BBIPAKECHHUSI, OLICHOYHYIO JICKCUKY,
CANMHUIBI pCYCBOT'O 3TUKETA U O6CJIY)KI/IBaIOIIII/Ie CUTyaluuun O6HI€HI/I$I B paMKax
M3Y4aeMbIX TEM,;

HOBBIC 3HAUCHUS U3YUCHHBIX IIAr0JIbHBIX (GOpM (BUI0-BPEMEHHBIX, HEJIMYHBIX),
CPEIICTBA U CIIOCOOBI BEIPAKEHHUSI MOJIAJIbHOCTH; YCIOBHS, MIPEATIONOKECHHS,
MIPUYHHBI, CICACTBUS, TOOYKICHUS K JACHCTBUIO;

JTUHTBOCTPAHOBEUYECKYIO, CTPAHOBEAUECKYIO U COLMOKYIBTYPHYIO
nH(OPMAIINIO, PACIIUPEHHYIO 33 CYET HOBOW TEMATHUKHU U MPOOIEMaTHKU
pedeBoro oOIIeHHS.

Ha YpOBHE YMEHUN:

yYMEHHE BECTH TUAJIOT (IHaor—paccnpoc, 1uaaior—ooMeH
MHEHHUSIMU/CYKACHUSIMH, THATIOT—TTO0YKICHHUE K JCHCTBUIO, STUKETHBIN THAIIOT
U X KOMOWHAIIMH) B CUTYAlUAX OPHUIIHATHLHOTO U HEOPHUITHATILHOTO OOIICHUS B
OBITOBOM, COLIMOKYJIBTYPHOM M yueOHO-TPpYZ0BOM cepax, UCTIONb3Ys
apryMeHTaluI0, SMOLUOHATbHO-OLIEHOYHbIE;

YMEHHE PacCKa3blBaTh, PACCYKAAaTh B CBSI3U C U3YYEHHOW TEMATUKOM,
npo0IeMaTHKOM MPOYUTAHHBIX/TIPOCTYIIAHHBIX TEKCTOB;

YMEHHUE OMUCHIBATh COOBITHS, U3NaraTh (haKThl, AeJIaTh COOOIIEHUS;

YMEHHUE MMOHUMATh OTHOCUTEIILHO TOJTHO (OO CMBICIT) BBICKAa3bIBAaHHSI Ha
M3y4a€MOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE B PA3JTMYHBIX CUTYaAIIUAX OOIICHHUS.

Ha YpOBHC HAaBBIKOB:

HaBbIKaMU KPUTHYCCKOI'O0 U aHAJIUMTUYCCKOT'O MBINIJICHUSA B IPUMCHCHUHA K
HEMCUKOA3BIYHOMY HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHOMy KOHTEKCTY,

HaBBIKaMU Hy6J'II/ILIH01"0 BBICTYIIICHMUS,

HaBBIKaMM BCACHUA ,Z[I/ICKyCCI/Iﬁ B ACJIOBOM M aKaICMHUYCCKOM KOHTCKCTAX.




B xone peanmzaruyl TUCHUTIUIMHBI HCIIONB3YIOTCS CIEIYIONIUE METOABI TEKYIIET0 KOHTPOJS U
YCIIEBaEMOCTH 00YYaIONUXCSI:
— MPU IPOBEJICHUH 3aHITHIA TPAKTUIECKOTO TUTIA!

e noypounoe u mooynvroe mecmuposanue (T),

e yemmuotii onpoc (O)
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